TIREIK

lon 50 R a
Flare R Metro

Predné a zadné svetla

A VYSTRAHA:

Ak vy alebo vas spolujazdec trpi fotosenzitivitou na blikajuce svetla, pred pouzitim na ceste
sa uistite, ze toto svetlo nespdsobi takuto prihodu. Hoci je vzor blikania navrhnuty tak, aby
bol mimo frekvencného rozsahu, ktory sa najCastejSie spdja s vyvolanim fotosenzitivnej
reakcie (5 — 60 Hz), reakcie jednotlivcov sa mézu liSit a prihoda pocas jazdy méze mat
sposobit pad a/alebo zranenie.
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O tomto produkte
Produkt lon 50 R (predné svetlo) a Flare R Metro (zadné svetlo) maju dobijatelné
litium-polymérové batérie a su navrhnuté tak, aby vas ostatni videli aj pri zhorsenej viditelnosti.

A VYSTRAHA:

Predné svetlo je velmi jasné. Nepozerajte sa priamo do zasvieteného
predného svetla. Mohlo by vam to poskodit oci.

Predné svetlo méze byt horlice a moze spdsobit popaleniny alebo poskodit materidl, s
ktorym dostane do kontaktu. Neaktivujte (nezapinajte) svetlo v uzavretom priestore.

A VYSTRAHA:

Nepouzivajte, ak je batéria poSkodena. Litium-idnové batérie tiez neprepichujte, nestlacajte,
nedeformuite, nerozoberajte ani nezahrievajte nad povolenu teplotu. Poskodenie batérie
moZze spdsobit poZiar, vybuch alebo kontakt s kiskami litia alebo litiového prachu.

A VYSTRAHA:

Bicykel bez spravnych svetiel a odraziek by mohol byt pre ostatnych ludi tazko viditelny a
vy by ste tak isto nemuseli dobre vidiet. Ak nevidite vy alebo ak vas nevidia iné osoby, moze
dojst k nehode. Uistite sa, Ze mate svetla spravne nastavené, funguju a batérie su nabité.

DOLEZITE: Prestuduite si miestne zakony o osvetleni. V niektorych lokalitich nemusia byt
povolené blikajuce svetla a plny jas. Svetla lon 50 R a Flare R Metro nespliajui nemecké pravidla
cestnej premavky StvVZO.

Viac informacii

Ak potrebujete pomoc, ktora nie je uvedena v tejto prirucke, obratte sa na svojho predajcu Trek
alebo navstivte stranku Trekbikes.com.



Obsah balenia: lon 50 R
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Predny drziak na
pripojenie s klipom
5310652
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Micro USB kabel
W559136 (4-drotovy)

Specifikacie
lon 50 R: 200 mAh, 3,7 V. 0,74 Wh, litium-polymér, Hmotnost: 22 g, stupen krytia: IPX4
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Obsah balenia: Flare R Metro
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Zadny drziak na
pripojenie s klipom
5310653
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Micro USB kabel
W559136 (4-drotovy)

Specifikacie

¢ Flare R Metro: 200 mAh, 3,7 Vdc, 0,74 Wh, Iitium-polymér, hmotnost: 22 g svelo a drZziak,
stupen krytia: IPX4



lon 50 R zakladna prevadzka
POZNAMKA: Po zapnuti bude svetlo v poslednom pouzitom rezime.

Vysoka poloha
50 lumenov
(1,5 hodiny prevadzky)

!

Nizka poloha
20 lumenov
(3 hodiny prevadzky)
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Blikanie
50 limenov
(6 hodin prevadzky)

Zapnut = stlagit
Prepnut rezim = stlagit znovu

Vypnut = podrzat

Zivotnost Cas nabijania
batérie 3 hodiny
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Zelené svetlo Zelené svetlo
30-100% 100%
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Cervené svetlo Cervené blikanie
10-30% 0-99%
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Cervené blikanie
10%



Zakladna prevadzka Flare R Metro
POZNAMKA: Po zapnuti bude svetlo v poslednom pouzitom rezime.

Rezim

- ]
Vysoka poloha

20 lumenov
(1,5 hodiny prevadzky)

Nizka poloha
8 lumenov
(8 hodiny prevadzky)
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Blikanie

20 limenov
(6 hodin prevadzky))

Zapnut = stlagit’
Prepnut rezim = stlagit znovu

Vypnut = podrzat

Zivotnost Cas nabijania
batérie 3 hodiny
Zelené svetlo Zelené svetlo
30-100% 100%

Cervené blikanie
10-30% 0-99%

Cervené blikanie
10%



Nabijanie batérie

Obe svetla boli pred zabalenim nabité, ale odporicame ich pred prvym pouzitim dobit.
Nabijanie batérie a prevadzkova teplota: 0°C- 50°C

— Ak je svetlo zapojené mimo tohto rozsahu, indikator LED 3-krét blikne nacerveno s
prestavkou, kym sa svetlo nedostane do tohto teplotného rozsahu.

— Pri teplotach pod bodom mrazu znizena vykonnost.

DOLEZITE: Najlepsie vysledky dosiahnete pri nabijani pri izbovej teplote na suchom mieste.

Pouzivajte kvalitnd nabifjacku USB so schvéalenim CE alebo UL, ktora je dimenzovana na 500
mA alebo viac.

DOLEZITE: Ked svetlo nepouzivate, nenechavajte ho vonku.
DOLEZITE: Po nabiti batérie zatvorte USB port. Ak kryt USB nie je zatvoreny, moze sa

svetlo poskodit.
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Nabijanie
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Pocas nabijania
|
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Ked sa nabija, Uplné
blika nacerveno nabitie

Pri plnom nabiti sa zelené
svetlo po 1 mindte vypne.
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Zhoda s FCC

Tieto zariadenia su v sulade s ¢astou 15 predpisov FCC. Prevadzka zariadenia podlieha nasledujucim
dvom podmienkam:

1. Nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a

2. Musi akceptovat akékolvek prijimané ruSenie vratane ruSenia, ktoré moze spdsobit nezelanu
prevadzku.

Spolo¢nost Trek Bicycle Corporation tymto vyhlasuje, Ze bezdrotové zariadenia oznacené
ako ,lon 50 R“ ,Flare R Metro“ su v zhode s nasledujicimi eurépskymi smernicami:

» Smernica o radiovych zariadeniach 2014/53/EU

* Smernica EMC 2014/30/EU

e Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU

e Smernica RoHS 2011/65/EU

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii u vasho predajcu alebo na tejto internetovej adrese:
https://www.trekbikes.com/international/en_IN_TL/coc-doc/

Zariadenia lon 50 R a Flare R Metro nie st v zhode s nemeckymi predpismi StVZO!

U K Sulad s predpismi UK
Spolo¢nost Trek Bicycle Corporation tymto vyhlasuje, Ze bezdrétoveé zariadenia oznacené
C n ako ,lon 50 R“ ,Flare R Metro“ st v zhode s nasledujicimi smernicami Spojeného
kralovstva:

c Sulad s predpismi Eurépskej unie

* The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
o Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

® The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

Uplné znenie vyhlasenia o zhode Spojeného kralovstva je k dispozicii u vasho predajcu alebo na tejto
internetovej adrese: www.trekbikes.com/coc-doc.



Recyklovanie

Prosime, aby ste svetlo aj batériou recyklovali. V USA najdete informéacie o tom, kde to mdzete
urobit, na adrese

www.call2recycle.org.

Eurdépski a medzindrodni spotrebitelia mézZu ziskat informacie vo svojej predajni bicyklov.

Tento symbol na vyrobku (vyrobkoch) a/alebo sprievodnych dokumentoch znamend, ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky by sa nemali miesat' s beznym domovym odpadom.

Na spravnu manipuléciu, spracovanie a recyklaciu mimo USA odovzdajte tento vyrobok
(vyrobky) na ur€enych zbernych miestach. V niektorych krajinach mézete pripadne vrétit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi, ked' si kipite ekvivalentny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tohto vyrobku pombze usetrit cenné zdroje a zabranit pripadnym negativnym dopadom

na ludské zdravie a Zivotné p[ostredie, ktoré by inak mohli vzniknut kvoli nevhodnému
zaobchadzaniu s odpadom. DalSie informéacie o najblizSom uréenom zbernom mieste vam
poskytne miestny urad.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mozu byt ulozené sankcie v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.



Kontaktné informacie Trek Bicycle Corporation:

Severna Amerika
Trek Bicycle Corporation
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel: 1-800-585-8735

Eurépa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk
Holandsko

Tel.: +31 (0)88 4500699

Australia

Trek Bicycle Corp. Au.

8 Townsville Street

(Level One)

Fyshwick (ACT)

2609 AU

Tel: +61 (02) 61 732 400

Kancelaria Trek Brazil
Avenida Rebougas, 3642
Sao Paulo, SP - 05402-600

Juzna Koérea

5th floor, 312, Yeongdong-daero
Gangnam-gu, Seoul

Kérejska republika

PSC: 06177

Japonsko

7-28 Oide-cho
Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
Japonsko 662-0036

Kancelaria Gina (Peking)

Building 26-3, Ronghuiyuan, Yuhua Road
Airport Industrial Development Zone B
Shunyi, Beijing, P.R. Cina 101318

Spojené kralovstvo
Trek Bicycle Corporation Ltd.
9 Sherbourne Drive, Tilbrook,
Milton Keynes, MK7 8HX
Tel.: +44 1908 360 140

Trek Bicycle SA (Pty) Ltd
The Braides Office Park

Block B - 113 Bowling Avenue
Gallo Manor,Johannesburg 2052
Juzna Afrika



